FLAP SISTEMA MODULARE S°CHB

Design Meneghello Paolelli

art. 2887 art. 2888 art. 2889 art. 2902
art. 2903 art. 2905 art. 2904

modular system / systéme modulable /
Modulares System / sistema modular

Divano modulare per esterno, con cuscini sfoderabili. Nella parte dello schienale sono fissati degli elementi inclinabili con
funzione di supporto della cuscineria posteriore. Disponibile tavolino d'appoggio.

Modular outdoor sofa, with removable cushion covers. Tilting elements are attached to the backrest, designed to support
the back cushions. Side table available.

Canapé modulable d’extérieur, avec coussins déhoussables. Des éléments inclinables sont fixés dans la partie du dossier,
qui servent de support arriére aux coussins. Table auxiliaire disponible.

Modulares Sofa fiir den AuBenbereich, mit abziehbaren Kissen. Die Riickenlehne verfiigt (iber neigbare Elemente zur
Unterstlitzung der hinteren Kissen. Beistelltisch verfligbar.

Sofa modular de exterior, con cojines desenfundables. En la parte del respaldo se fijan elementos inclinables con funcién de
soporte de los cojines traseros. Disponible mesita de apoyo.

Suggerimenti per composizione / Example compositions / Exemples de composition
Beispiele fiir Kompositionen / Ejemplos de composicién

art. 2889
art. 5381 art. 5380

art. 2888

art. 2887
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FLAP SISTEMA MODULARE S-CAB

Design Meneghello Paolelli
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FLAP SISTEMA MODULARE S°CHB

Design Meneghello Paolelli

ART. 2905 poltrona / armchair / fauteuil / Sessel / sillén

ART. 2904 pouf 80x80 / pouf/ pouf / Sitzpuff / pouf

! 21 1184 i

- pcs k
84 ¢

TELAIO Struttura in acciaio tubolare verniciato a polvere poliestere.
FRAME Frame in polyester powder coated tubular steel.
CHASSIS Structure en acier tubulaire revétu de peinture en poudre de polyester.
RAHMEN Stahlrohr-Struktur mit Polyester-Pulverbeschichtung.
MARCO Estructura en acero tubular pintado con polvo poliéster.
FINITURE
FINISHES Qf
FINITIONS \ 3
FINISH
ACABADOS VL VT VA VE V3 VK VH
SET CUSCINERIA XD

cushion set / set de coussins /
Kissen-set / set de cojines
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S:CAB

ACCESSORI ART. 1579 copertura protettiva per ART. 2887/2888/2889

FITTINGS outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora
ACCESSOIRES

ZUBEHOR ART. 1582 copertura protettiva per ART. 2902/2903

ACCESORIOS outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

ART. 1583 copertura protettiva per ART. 2905
outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

ART. 1584 copertura protettiva per ART. 2904
outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.

Produit démontable pour un recyclage correct.

Das Produkt kann fiir einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.
Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.

CUSCINO SEDUTA

seat cushion / coussin assise / Sitzkissen / cojin asiento

H7 H1 H2 M8 Cc3 HS5 Hé6

/crisol (agom) (agomn) Riviera brella (agom) (agom)

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: poliuretano espanso indeformabile (densita 25 kg/m3) + foglio di fibra di poliestere
(densita 500 gr/m?), rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest accoppiato a fibra di poliestere (densita
200 gr/m?). Rivestimento: tessuto 100% acrilico. Fondo cuscino con antiscivolo.

Removable cushion with zip. Padding: non-deformable polyurethane foam (density 25 kg/m3) + polyester fibre sheet
(density 500 g/m?), covered with 100% water-repellent SprayTest polyester fabric coupled with polyester fibre (density
200 g/m?). Covering: 100% acrylic fabric. Non-slip cushion bottom.

Coussin a housse amovible avec zip. Rembourrage : polyuréthane expansé indéformable (densité 25 kg/m?3) + feuille de
fibre de polyester (densité 500 gr/m?), revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge SprayTest couplé a fibre de polyester
(densité 200 gr/m?). Revétement : tissu 100 % acrylique. Dessous du coussin anti-dérapant.

Abziehbares Kissen mit ReiBBverschluss. Polsterung: unverformbarer Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m?3) +
Polyesterfaserplatte (Dichte 500 g/m?), bezogen mit 100 % wasserabweisendem SprayTest-Polyestergewebe in Verbindung
mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Acrylstoff. Kissen mit rutschfestem Boden.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: espuma de poliuretano indeformable (densidad 25 kg/m?3) + lamina de
fibra de poliéster (densidad 500 g/m?), recubierta de tejido de poliéster 100% repelente al agua SprayTest acoplado con
fibra de poliéster (densidad 200 g/m?). Revestimiento: tejido 100% acrilico. Fondo de cojin con antideslizante.
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S:CAB

CUSCINO SCHIENALE / BRACCIOLO

backrest / armrest cushion
coussin dossier / accoudoir
Rickenlehnen-/Armlehnenkissen
cojin respaldo / reposabrazos

Acrisol (agora) CoFi (agora) Riviera Shbrella (agora)

H4 15

(agomn) (agomn)

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: fiocco di poliestere rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest
accoppiato a fibra di poliestere (densita 200 gr/m?). Rivestimento: tessuto 100% acrilico.

Removable cushion with zip. Padding: polyester staple covered with 100% water-repellent SprayTest polyester
fabric coupled with polyester fibre (density 200 g/m?). Covering: 100% acrylic fabric.

Coussin & housse amovible avec zip. Rembourrage : flocon de polyester revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge
SprayTest couplé a fibre de polyester (densité 200 gr/m?). Revétement : tissu 100 % acrylique.

Abziehbares Kissen mit ReiBverschluss. Polsterung: Polyesterflocken, tiberzogen mit 100 % wasserabweisendem SprayTest-
Polyestergewebe zusammen mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Acrylstoff.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: copos de poliéster revestido por tejido 100% poliéster repelente al
agua SprayTest acoplado con fibra de poliéster (densidad 200 gr/m?). Revestimiento: tejido 100% acrilico.
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S:CAB

CUSCINO POGGIARENI OPZIONALE
ART. 1557

optional lower back cushion /
coussin lombaire optionnel /

optionales Lendenkissen /
cojin de soporte lumbar opcional

brella tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

B8 B9 HO Cc4 MO

(agoma) tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

Hé6 16

Riviera tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

M7 M9

1 1,0

pcs kg g P

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: fiocco di poliestere rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest
accoppiato a fibra di poliestere (densita 200 gr/m?). Rivestimento: tessuto 100% acrilico Sunbrella® o Agora® tinto in massa,
idrorepellente e antimacchia.

Removable cushion with zip. Padding: polyester staple covered with 100% water-repellent SprayTest polyester fabric
coupled with polyester fibre (density 200 g/m?. Covering: 100% Sunbrella® or Agora® water-repellent and stain-resistant
mass-dyed acrylic fabric.

Coussin a housse amovible avec zip. Rembourrage : flocon de polyester revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge
SprayTest couplé a fibre de polyester (densité 200 gr/m?). Revétement : tissu 100 % acrylique Sunbrella® ou Agora® teint
dans la masse hydrofuge et antitaches.

Abziehbares Kissen mit ReiBBverschluss. Polsterung: Polyesterflocken, iberzogen mit 100 % wasserabweisendem SprayTest-
Polyestergewebe zusammen mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Sunbrella®- oder Agora®-Acrylgewebe,
spinndisengeférbt, wasserabweisend und schmutzabweisend.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: copos de poliéster revestido por tejido 100% poliéster repelente al
agua SprayTest acoplado con fibra de poliéster (densidad 200 gr/m?). Revestimiento: tejido 100% acrilico Sunbrella® o
Agora® tefido en pasta, hidrorrepelente y antimanchas.
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S:CAB

CUSCINO OPZIONALE
ART. 1556

optional cushion
coussin optionnel
optionales Kissen
cojin opcional

Ehbrella tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

s
e

B6 B9 17 co L1

H1 H2

Riviera tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

M8

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: fiocco di poliestere rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest
accoppiato a fibra di poliestere (densita 200 gr/m?). Rivestimento: tessuto Sunbrella® 100% acrilico tinto in massa,
idrorepellente e antimacchia. Rivestimento: tessuto Agora ®78% acrilico tinto in massa, 22% acrilico tinto in massa riciclato,
idrorepellente e antimacchia.

Removable cushion with zip. Padding: polyester staple covered with 100% water-repellent SprayTest polyester fabric
coupled with polyester fibre (density 200 g/m?). Covering: 100% Sunbrella® water-repellent and stain-resistant mass-dyed
acrylic fabric. Covering: Agora® fabric 78% solution-dyed acrylic + 22% recycled solution-dyed acrylic, water-repellent
and stain-resistant.

Coussin & housse amovible avec zip. Rembourrage : flocon de polyester revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge
SprayTest couplé a fibre de polyester (densité 200 gr/m?). Revétement : tissu Sunbrella® 100 % acrylique teint dans la masse
hydrofuge et antitaches. Revétement : Tissu Agora® 78 % acrylique teint dans la masse + 22 % acrylique teint dans la masse
recyclé, hydrofuge et résistant aux taches.

Abziehbares Kissen mit ReiBverschluss. Polsterung: Polyesterflocken, iberzogen mit 100 % wasserabweisendem
SprayTest-Polyestergewebe zusammen mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Sunbrella®-Acrylgewebe,
spinndisengeférbt, wasserabweisend und schmutzabweisend. Bezug: Agora® -Gewebe, 78 % spinndisengefarbtes
Acryl + 22 % recyceltes spinndisengeférbtes Acryl, wasser- und schmutzabweisend.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: copos de poliéster revestido por tejido 100% poliéster repelente al
agua SprayTest acoplado con fibra de poliéster (densidad 200 gr/m?). Revestimiento: tejido Sunbrella® 100% acrilico tenido
en pasta, hidrorrepelente y antimanchas. Revestimento: tejido Agora® 78 % acrilico tefido en masa + 22 % acrilico

tenido en masa, hidrorrepelente y antimanchas.
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FLAP tavolino

Design Meneghello Paolelli

art. 2718

occasional table / table d'appoint /
Beistelltisch / mesita de apoyo

Tavolino d'appoggio con piano in HPL.
Componibile con sistema modulare FLAP.

Occasional table with HPL top.
Modular with FLAP modular system.

Table d'appoint avec plateau en HPL.
Associable au systéme modulable FLAP.

Beistelltisch mit HPL-Platte.
Kompatibel mit modularem System FLAP.

Mesita de apoyo con encimera en HPL.
Componible con sistema modular FLAP.

S:CAB

— 85—

ART. 2718

€
1 19,4 T

pes kg % a

g5
TELAIO Struttura in acciaio tubolare verniciato a polvere poliestere.

FRAME Frame in polyester powder coated tubular steel.

CHASSIS Structure en acier tubulaire revétu de peinture en poudre polyester.
RAHMEN Stahlrohr-Struktur mit Polyester-Pulverbeschichtung.

MARCO Estructura en acero tubular pintado con polvo poliéster.

FINITURE ‘ € :
FINISHES :

FINITIONS ‘
FINISH VL VT VA VE V3 VK VH
ACABADOS

FINITURE PIANO HPL
HPL TOP FINISHES
FINITIONS PLATEAU EN HPL
FINISH DER HPL-PLATTE
ACABADOS ENCIMERA HPL

92 575

91

SeCAB

Made in Italy — s-cab.it

Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.

Produit démontable pour un recyclage correct.

Das Produkt kann fir einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.
Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.
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FLAP tavolini sospesi S'CHB

Design Meneghello Paolelli

art. 5380

angolare 20° / 20° corner / angulaire 20° /
20° gewinkelt / angular 20°

art. 5381

angolare 45° / 45° corner / angulaire 45° /
45° gewinkelt / angular 45°

Tavolini sospesi in HPL.
Componibile con sistema modulare FLAP.

Suspended side tables in HPL.
Modular with FLAP modular system.

Tables suspendues en HPL.
Associable au systéme modulable FLAP.

Beistelltisch schwebend aus HPL.
Kompatibel mit modularem System FLAP.

Mesa suspendida de HPL.
Componible con sistema modular FLAP.

ART. 5381 ART. 5380 I\!B: imballo tavolino inserito nell'imballo del modulo
divano Flap

Coffee table packaging inserted in the packaging of the
855 55 Flap sofa module
L’emballage de la table est compris dans celui du module
de canapé Flap
Die Verpackung des Couchtisches ist in der Verpackung
84,5 84,5 des Sofa-Moduls Flap.

Embalaje de la mesa incluida en el embalaje del médulo
de soféa Flap.

Y _235-

Art. 5381-01 A richiesta disponibile imballo in scatola. ART. 5381-01 ART. 5380-01

Art. 5380-01 Boxed packaging available on request. @ @
Emballage en boite disponible sur demande. M M
Kartonverpackung auf Anfrage erhéltlich. R 5 ) R 5 )

1105 o5l 72 Sl

. T . . . 1
Embalaje en caja disponible bajo pedido. pes kg s ke

FINITURE HPL

HPL FINISHES

FINITIONS EN HPL

FINISH DER HPL 91 92 575 59

ACABADOS HPL
Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.
Produit démontable pour un recyclage correct.
Das Produkt kann fir einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.
Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.
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